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Classroom English Through a Linguistic Perspective (5) :
With a Focus on Copular Sentences
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Copular sentences are most frequently the first sentence patterns to learn in English classes in Japan.
The meaning and form of sentences of this type, however, hardly seem to be understood properly by the
students according to some recent survey. In order to know more about this situation we try to observe
the textbook treatment of copular sentences at junior high school level, where we find that school English
does not seem to give adequate consideration on the syntax and semantics of copular sentences, which

could be one of the reasons why they are not as properly learnt as we would expect.
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0. ILBHIC

AADFERIGEFE OVIAERN, MbhPR1EL v
WMEBWT, HOERMLMEE L TEASNEYY
vid, FURRBFEOVEDTHEaK25NEFINE S
DTHb,

IE 2 Y & FEEFRO BRRE LTI N BB
84, WiETIIbe, BEAETIR [¥], [F7] Fic
ST 2ERBMNEFNICHTIIE S, I 53, M
BT 3 F IR A & M A A 0 EkE S be TR N
T, [~ (F) ~FT7I] v B kies2 -
‘NP be NP' OERTEHI O AXOIEE VWS, H
Bk SEAN THEMRL B TH B, EEEFU
BYTH L WEER—FLEDFEL BRI EED
SEFEOMRICE M NSE T LT B,

L LEMs, a8 XA RFEFEOEALTE
EIZo0T, HLWIREAONREFEICHO>WVWT, Tode
(1999) T, FEEFE LED T 2HEFE>AEADEEA
D 6ED, belt > VWTOHAZLELSEHFTETVL
WEWIEETNEEESE, EBAELTCHLS T L,

CORX T}, PIHRE W TEBcEEo s o&s
HEUPT0ELWIFHOEH L AEELECRT, #Hbd
R OEFED AT, A 5 OMBIRROAMEHED - T
WIEWAAE S, SEFNRAD SRIEL TAHIZW,

FIEE LT, £9Tode (1999) Ik VBShIcEN
FRIREDREA R T o RICA a2 53UTD2 VT DEEN
RS Y b RERLZET, BAEMICRER 1 FEoEKR
FBIH-T, 2 a7 XPELTEDL S IigEAE L1
LK E0h, BENTMNEMNIZHELOOEBEL
TV, R, BHEATHESLEDNE LDV
THIEBTEBRD IV T3, WECHKEI -
MIREOER R OB IC B 2 BEFAT I HL, EiEH
BICOVWTOEENRILE & REEDY, ThEns
HLTHEEED 12,

1. PERICEITZIE 25 XFEFORK

I 2 5, DEROTHAOERBE TEAINE L
o, XOPFBOBHELANBTORETH 5 & —BIEH
ENTVEEHicEbnd, &ANTEEDEEEN
EENL L, BOONIE L 5 XHEHEMERL TO B
FHBE SN B, Tode (1999) TIHZK 2 41114,
JFEEI0TR A WEBRE & LT, be DRI & —BEHFHER
GRoHBNRELS 72 PEEE LAERE T2 Mok
BEBEHEELFH, TITRIEICbeDEEEFELT
DWMEIENTE LLHEBSATW AR EI hito>nwT, @
FE () LEA & EREREbe B F v v 7 & LTHRET
3EHEPLNBF (He is NP), @2t 25— (NP

is NP), @—WEHFHERAELICL D beD NS 5 RHD
W (NP V NP) @304 v AXBIL T, be Hudb
BIRAZ ML, 2 ONEEZEARNICEA S5 EMNT
XBEDEIDPERIBDTH B,
LBEZERZIZIF4ENCEETY, B 6EMNLET
@FEHOEBVWTESLFHERL TV, HEDR
DOHRNRIE, beDHWVWIE25 HIZIE “*My
brother a college student.” DX H7EX) 2#FH4 3
b, BVEBEEEO —BRBFEI ANEL be IS &
% (B1Z1E ‘*He is speak Japanese. D& 2 #30),
EVWSOPHBIMNESDTH S, LILOIRBELTEAER
BHET, EEEVbe #BFEL TV ENE S DEMT
LHERMLTOEL, EWH Db, EEOEEE L 8
DHABDLEDBRGNF + 27 L LTRIEERZ I LI
BLLEL, AREEBICBVWTIRIBICFDXI BT +
vy EELHREARI-TIENHY, FOLDEEM
HEHEEEF + v 7 ORI be icX 4 2 R Z FIIR &
LAWHSTHL, FROERIONT ZEEEFEDOS
EWRELTITONTEY, @QHKNE@ITBWTIEL &
BHIE, FEZEDbe it >V TOEBOIRM A KM LT
WEEWVWSTEWTHAH D, HIL 6 BlowErEN, 5B
CREMABRCEREHE L The M T B2 5UTRAIK
ThbHIL, ZLTa¥a SHEB—REZFHEL 3N
B> NEAHBEEAFE T EE2HBELTHRENVEL
ST EBbD L, BETEROVLOMNEREBL S L0
HSRERIERTH S, HEE, EEELOCEAL Y2
WELTHEETREOVO,, HRWVIELETHE05P00H
WKRIEDSH E00, FOELLLTH BHEEEHENE L,
CORFEICHLTEETE SR TV AIRIZRL T
DERVABVWESTH D, LILEBRTHEREZ I -1
EREAHY T 2 HM~OM Mo AEICL S L, EEHO
BA v bEFICEEE S VOFRICEI»N, 22
5 X EROBERPHENERIC>VTIE, [~E3~T7 ]
EWIHFEROB L hEA SN TVIEY, S oIAEFEDHE
DADEBIFIEE LT, I3 She DREIXHDWVT
(X3S TEHRPSAELD The#ZmEANS ] L2
THERIT, MKMOBETHEL beDOPIEDODVTD
MRS E RS - 12, —iLEE & O R Edie
KoWTh, (IXEHFHZ—DEFIE VS HEEHEE LK
TAHEHPEHELTVWE EV-EDHI, IaE2FIEDWL
TOFFTOMYFZN T, FHY N TELDLFED
WiRANH B LD TH B, DE VEFER, BXOEKkE
RIS DWW TR AR T 3, FEDO I -
FIXIDOWVWTOIRERHEREEAVWEZEOSNELEVWS T
LKt B, BIELTINRBELUIBHEATHA DD,
CORCEZ BT, TE2ITXRKHOVWTEE L
HELEONZEFNHRABEL, 52D LE
FERHMEDNEBLTENONEEMZ b > THE -
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BRENTVWEDLESIDPEFENTCHZLICT S, EH
MiofEERETHETEX3HABH 5 LThd, 5
ELCOHEBEBIEENLEES 25 00T 50
EIPRILMT A EIEETHI, Thick-T, B
DOHIBIARE L TORIE E WIREENL & 5 hO—EEH 5
T EMTE B,

2., JAEaSXICDOWTDEFEMHRES

2—1 a¥asHEEICOWVWT

I¥ a3, FELFEAEZFOEEITOVTOFEH
NRATABRCEHO C L2 L, Bl o=
PSSR S A 3B ELENE L bbb 5, (22T
E, BRODIBW LS |OFFRTHR—T 5.) —
Wz 2 a5 0Hic>WTid, B TRZELRLE L
WEEFM P LRI AT S LTEAL, P —3
2 F o dBEEREAE L TERRICERILEE 5 &V
D DHKREEN IS IREN T H 5, BERHICIE, MEATEED
BHEPIREEE RO T &LV EKRBERERKT 5, 22
T, WAEPLLEEKRTEEN (weak universal) T
Hh, FEBERIDIY 2 3 4BHINIHKLEEL T 51K
RICH>TOVBEN, FIZE~NTSAERIIE2TEVD
XEiEE LB LT IPR X EERR TS ENTE S,
BAEDG &R, BEARVESHFHE —RIcXiEhT
W3 b DB RFAG DRI B8, b i3H)
SN IS ERS seR <, BRIl L ATCEER (LA R, BT
B, —H, Zifid (4] LVSHAEDO I 2 5 %K
B SEE LTy, BAERPDXOXRERIIcE
A3 aSORBERICSWTIRBENEHECSET
Hb, COFRTHREDOVRT LERZRENR ST EAENEE
BELIEBTILENHLTHA D,

HEOES, LiILo#ErRb ML n/ciEI Y2
T ixbeTH 5715, WHE L OHEEAH T EKT, appear,
feel, look, remain, seem, smell, sound FEDHIH X
NA2BEEDREEEZDTEFHP, REELOTZ <7 b
KB DM - 72 become, get, go, grow, turnZE®
B b COHEHBICAD, BRENE I Y2 SHFFHLEK
T 5L D OB - —BHIERATH 5,

ZO—HT, HEEFAE L CORENBIEOAICEASE
BWIRASHD, ChickdEesd) 7+ 2KbTH
2FEOEH (Pl dmust) KED, FELBBEE
BOREEZES Lahd, 2 SHEHEETH 2
EShOHEII OV TE, Xkt BEARHIEKREE
ZAFRZETE I EIPIcLB LNV, TOHESL
HWwaE, €5) 74 2KbTEOTREVY, EITE
B be bHEBIFEOI Y2 5 ELTRESNE EEZ
LNBTHA A5, FlAE, Mary is writing a novel”
& ‘A novel is being written by Mary.” 2ZHEH

BHNBERRILTH %, FEIBETRART ZI LI B,
BEEE a2 5 2BFR ST 2 ORAFIR, ANEESE
BieBOTRFELEDE I 2 Sk ToEt%s
AETEEDEEHLNS,

RO I 2 5 & LTEBIChe®R BT 0, T
THEBEEGEELZTAERSBVDRE, 32 7Dbe &
BN be BEIE SN ZBUHRD DT WL VI AT
BB, beld, ZHITEKRK « HBHRELERHL, £
AEGE L BEEICABIEN G, AEFEDObe T T 51T
Dy A Fich»i, ‘I think ; therefore, I am.”
‘We were all in Japan.” OflicR o s ki,
(GHE (B28H%503)] 2&kbTdos, JITH
BIiLTW33Y250be® - DOWHb, T2 IDbe
3, EREFEELTEER 2SS YORER Yy VAR
SEBLDTHY, BZ5HL be LWV HBEBFHBLEKOR
IZOHIIEXEREEEAE S D EEX D THAH, T
She DEMOE & LT}, EEFEONTAWBHELRND
B E, FEONENTERE L CTOLFOEEED 5
BEMOZSITKEL NI ONETH S S, HhEhEDbe
3, BEICHENEEEE 550 THD, BELTLEH
BICE - TEHX, HESFEEMEICL > CETEELE
DT, HExmbe DFHE L THL HEEHEEIIELL,
4 7ickB53H 5 b0, L), BEA, EA
), FiEFAOEREHBII S CHBERKL D 5, B
ARE Wz > TRERARPXE THRTICE 0 5 %,
BB 554 703K SEEE, FAERBERN%E
DFBZIENTERVE VIS S 50T, F—HEE
ELTHIDZRS &3 TERY, “*John is a student
and reading a book./” *Mary is a housewife and
in the kitchen. / * Billis very kind and a teacher.
BEDIEXD—HITH B, L LEFEAEIE L CoH@E&
bdo, BEXERICBOTHEBES NS, SHRCHEG
HAAHET 3, BHERIC-O>VTOEISE, s
LToEBEESEETERLVWETH 5,
PLEBRNTELREEROSEMER, be &V HERE
HoXEN—BEDOT S A2EKT 50, #hKTicbe®
XEHEETLHEI LTI LHMBENELHLEE%
210, AFEEEELE, withroRBETREELED
TS, I 2 FHFHITO>VWTOI NS OHEBENHER Y
ZHRUEETEANLTHEMILL TRRT 3 EHVEELH
BERDBTHAD,

2—-2 XKEELTOara5X

K25 XORFAABTICIIRE S 50 THB & 55E
Bt ohd 5 & BBICBRN, ThdizdhicAkE
FELTOIR2 Wb X THY, BEOHENK
RABORTRERFEVWERICSZIcbhrb 5T,
ZORMAENER TE BV E VD PEN LR VDD 5,
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IOTEDL, TOZODEIZOVTE, BFEINOE
FEDBb - T, BENEIHELIPROERNL TS0
LT, BECEETLILENH S, HAED [ANB
5] PEEDO ‘Abe B Hick-TREShBaa
FTROBEROEHMICOVT, ¥ P LBV THEET
HBEBONIBERERICE EDTHI,

9, XEOHE - BHAPRTEaE 2 53T, —
o #E X (predicational sentence) & BRI 5,

‘My brother is very brave , a singer,” Ken. &1 o
xR EhiEZbh DTV, KEFEOHEX ‘A be B
(AARED TANBY D) &, #Eil (1985, 1990) ASEHA
BOAE2SXIEODVTHELTWS LS, [TAIT
ERENBIERHMRICOVWT, Z0» [Bl TKbah
BUE -BHEEEL TS, LTS OZEDEK
BiETH 5, ARfEREGEAITHY, MEE LTHL S
B3 BEEAFAA»NALHTD EFETH 5 RE
(indefinite) &FAIH< B, ‘brave’ &WVWHIEEHEE
Bk, ‘asinger, Ken &\ 7z&HAbSZENE A,
BNEFFCBE VST BEH DT E L TOREAERDT,

‘Kennedy is President of America.” Dficd % &
1L, fHEARAARME—MEORENIND 5 & ¥ odEEH
THETEILbHY, IHIIHHAFAORBEI LD
BEan/cbDERBE I ENTE S,

IEaASXDS I —2DRI, $EEX (specificational
sentence) EIEENBEHDTHB, ‘A be B DALBOD
ZEAE, XEEROEENLTFEAZRILIE S X5 SHE
HEEOHEASDLEIKE > T3, HIcHEIKE
(definite) #FG]dH 2\ IZEFER (specific) &AM
UBIemdsOnEHITHY, THRAE « FEEN
ZERAFE ST AR E 0 ©a X E FHEBHTH 5,
IDFA 7D 2 STBIEEN, F—HX, FEXE
Wotorty vind 5 (FE111985),

FEEX ‘A beB (AWFBY] /i3 BNASY D i,
BV —IHREEAMET 2ELZHEL, ThEAiKL-
THEE (specify) T H2EEHAZH>DLOIHEESINS
(Declerck, 1988; #ail, 1990), Bici%X4< % & D idfd
PEHL, TOZEEALLTHEET S0 EHEET
» 5, ‘XJAPAN is Prime Minister’s favourite
singer.’, "The man over there is the candidate.’
DEIBXBZO—FTHBH, ThdiFALBREIE
LT ‘Prime Minister’s favourite singer is XJAPAN. ,

‘The candidate is the man over there’& L T & &bk
BRHEEDEDLLEV, ‘A be B RUBESHE ‘B be
A BENZTHhHEAED TA#BSY ] KU [BhAS] i
BRxiiLTwa,

ZRZSUCIHFERNBEFAN L VI DR, L-THN
EWHEERIF R TR TE 3 X5 HEBEKRNERO LD T
b5, [BEHOFXLHFE) L5503, BHOIFXR

TEPHTHELLENS & I STV, ZDEE
T [EHOHFERHFX] IXJAPANTH % LEET
%, ZHHXOER, HERBXIJAPANTH 00 E D,
FREZBORFCrbIAREELH S, COLH I
EDD, TOREXDRBITEARNIC [RELHA]+
be+ZEAEH ZEE LTOEEA)] L6232
BTE, LrbFEIHHOEE I CIARENLR SN S,
TCT, BEXELEEXKBELT, EELHEAELD
FEMBEDLIITHIET BOMNICO>VWTOFET XS
EEELTLTEBEV, fl2E, BXETIE (7)
[RiEEE (bHILIREW) HENLZ] BREEX (1) &R
BEDG (X2 oB LTV IOFRD) HiWZ] &
BEX, ZLT(Y) TEELTWAEI0¥RD) Kl
(&) R¥EEX | GHEEXOHERTH S, HAER
IhHDREDEVIOWVWT, #0270 (7) [TER%HE
A+ FEE 5 (1) [EfSEZFEA Y + ZIEAEHE
1y (v) TERGHA N +HEEELHAAG S ] ok
WERHWIXEIL Tw3, HEOEEE, EiE(7r)~
(BT 3 E I ZHF 4 ‘Naomi is a teacher. ,
‘Naomi is the teacher., ‘NAOMI is the teacher.”
The teacher is Naomi.” EFEHINZTH A, Hi
P E IR AARE O MFE O BEICHIN T A E & & L
T, 32 IXOXFICEL TV I Wb b, ¥
R, FCHIR L ¥ = VT RIEEX &R TSR EX
DEIHRZNVEFRHRENE, TDHID DEENEDRE
EDEHLPRCBERINTOEIDICLL-T, ZOHRDEE
EOWVWTORGROBENLEELZ T 5DRULETH 5,
T2 XDy vE LTI, E—HXRORE
XEWVWSV v vy VD SDHH 5, F—HIE, AT
RENEHDONBTIHRENZ ODE—KT LI LEE
ke BXTHb, HlAIE, FEFETIE Dr.dekyll is Mr.
Hyde.’, ‘The morning star is the Evening star.,

‘The one who stole the key is the one who stole
the money.” ©X 974X, HAFE T [ b ERICEE
ELEBLAEENSENREB-TWEEL] 0kH s
XDBEXET 5, ABBLEDL S bIERMBEFHAAITRS
50, #HTHEOPDELZRET 5 EHWENORET
d7 WV, AbBbdDonnellan (1966) @\ 9 referential
usel MM T H2BEHOZLFAMNTH D, ADIERT 30K
DBOYSRT AR EF—D DO TH B LEETEXE
Lo2TWb,

RBECEEXIC>WCHHICiNn G, BHABTVLAR
PIAE THRERRIVOb—FICRTHEZENLVICLT
KB F1] DEH i, FEADHERMNRY, MEBT
RENKEBOODTH B LV E LD HDOTH
Bo [Wob—FIRTHEEZEL WK LT B F]
LWHIEEZ LT, BREELVHSBEAZRET LV
SEMBEIC > TV B DT, RHDEEKRD 5 &54])



SEFPORILHEOEE 205 91

EEURTRIEEXHNTH 505, FTEOWHE « %%
WBRBETRHIEE L 0BG H 5,

PtokSic, a€asXoBEWESER, —HiETi
TR WERTAREKRE b bDTHY, —RiHE
DBHEDON TH->Td, ELVWIEIRE LTIEASNT
WEDEIDEERT ZUENHETHSL I, RDE
Va3 v TR, REFHOVLE~NODANELT, HRE
BIAE2SXEBUNCHOFE > TOELLE I, HFE
HRESRE DB A KA L W E S b, EFIEBROEAS
BHEL AL,

3. ASEBOHEBICEFZIELSTOHIC
2T

FlECTHICBRN LI, HETHAHZ SL TV
532 FIOVWTOHFG, FICEHP—HFoHEH
OFEREEALICBET 3 DI EALET, TIE 2 IXLE
OB EEFE L TDbe DBFENTS>WTHE, »IED
BHEVREHI W TV ARRO K > Th 5, BRI,
EECEDY e A MoREHTE (New Crown
English Course 1; =#4%, New Horizon English
Course 1; M E%E, Sunshine English Course 1;
BABEE, Total English 1; FXHR) TiE, EKRZHi
HEANEREPEEINATOVSYN, 32 I73XIC2WV
TORRBEFRCFETH 2, WIhEENEHET
BEX « BRI ORI > TREAIhTw 3
2, T2 IXEEDEK - BREIC oW T2 E V-
TEVEEROFE>TVRYL, [~id~TF] EWw5F]
Ry v BEZONTVBREITHEDT, FH2ETK
NRIEZVWFNDIA FDAE 25X [~E~TT] v
IHRFEOVICEENICH LAY SNT, FOREEER
ZPHUTLESCEEAH B, AOFT, 2235 &
WO NXEBMS A EB I ABNERL TOEOR=AE
KEXBERBIL I ThH -7, ZITR, 22 5IHE
RENCTEEDOIREEAERDTXTHY, T2 5he iz
DRIRDOELZECESEAO L I BRHEERI T L
ZBLTHIENTOW, LALENMS, ZRhidaFa
FHEOMErILESEEHRT 2 it -Th, E-
FELFACEOMAGOLRICLY a8 2 5 XEAKNER
TEHEGRDPEBTE S L BHPICIIE > TV, T
DEIBLRERIZEDD, 227720 bDIKFLT
B TERZKWVWE L TV 3 New Crown English
Course 1 %2 T3V £, EFokH 54 7Da
EadXh, EOLIBEBEDOTFTTRRENTVEDIC
SVWTEE LV,

Li#HME IR, BEXPRUEXGEDT0FHE D
DI TXBFERHENTVWS, HRELEKELTE,
I 2 IR E—BREFBEXDOZ>D 54 74EAT S

EVIHRRICE - TED, Z05baF25XAEZHL
15 7 R M DBEHERERLTWE, 2E25XDIA T
ELTEBEHOZVWDOR, BEXELIEEXTH S, H
HUBEOZFAETHRKTE35 1 70X THEI LY
ZEZBETRTEXBIETED B, oD BIREEXH
BAZODOTHLH, HEHAMEREY 7 PEOHEND
SFICX - THENTH D, HEXE DHEEZEFFRI
RELIFEV, BFANCBIRABES OEM S HREES
EEBRKTBEDZVEMEE, BRO LM S—
VEH LIV, BEXDS, #HEOBRHLAEL b - THE
OEFEEZRET L LV, RHMICEETHSHEEDOX
ThsEWh, EfERO>»S5E0V, BT 3ic, £3EX
DR THMEEEOHEX R UIEEX 2 EY I/ v 33
Bs, ThoORAFIZRDELTVEEV > IRRT
H B, BN B XOLFANOHE#E R, MFicEEEH,
[RiEsE (+HEAH) +&@E&EH (FaiEaAq), EBEE,
AERREGFO VT NLOEL SN, FHEKEH0
B TREFETH - o,

P ENZAFE, (1) ‘My is name is Kato
Ken! &EWHIXThH3, I3, EEPHTDH 3 b,
MIEVWSZRITH ZHEWS BHIEHICE L TKato
Kent WH %52 5L WIBEHRNETH B0 5, fEFE
XTHb, COBEREBEINTVE Y v THD, (1)
DFFERFINEE > LACHENT I2HBHEDODTHED
T, EROWHII IV, ANMPKEDL > TROFEREAL
M5, (2) ‘This is my dog.” &E-KEE, ¥db
BZROPATHRFEORNENTH B HE NS T EDEHC
FEICKR->TVWHEVWOT, D, ZTicwaigElis
ABFEEDOFH >TWBERy hTHBTE, HILFEE
W B ARNBEELTH 5, REIZKRD (3) ‘This
is my room.” EWHIFHETH S, KenDFxr— L7 L —
FORE-TH B FT7EBHTEMNORELTVBEDT, B
ZoL BERNLIHBELKenDEETH 3 L0 EfAAR
NBEEXE L THIEL TV EEZ 20024 ThHAH
Jo LIL—AHT, FIZE—BIL 2ACHEETHE
OBRBIZHREL TH->T, FOWBICAEDEWT [R
ALtz - HAOWMEIRC A L] EEHLTWE L
WA RROTEREME S B B, £ DB IIEENIISENT
Hb, 7R P TERXRBFRP+HCcREVOT, &5
5 DBIRETXEPHBEICHMTEX MV, BiZOBIRT
dhEl ChIBEOWMEBAL), BRECEBRTHNLI
FCnPEOTENL L] tvd ko, HEETIIIHMK
WKXBENBETTHEM, [~3~TT] LW HHIH
DRAFVLAIATOEHAICLY, BETRIDEEXE
EEXDEOHPRREINTEIL D E LTHOEDAT
WA AR B B,

HBEX LHEEXOXFIDHERRICUIE S h TV 25T 3
flic S EIEFRAR SN 3, FlZiEZzo—Dig, BHhE
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o DYEFELER ERETHD THE > TADEML
HHBEMTOFIND 5, @M I am Kato Ken' £F -
foz it Lc, PEADLI @) ‘Oh, you are
Ken. I am Yang Meiling. I'm from China.” (FHM&
FEEH) LBEATVS, FMRFESEEOEFRTH 5,
T OWHOFEER, HENGHEZEFE-1DOT, FIHT
M ZRIEAEAE LTES THRT 20D EL
T - TERBAK] LE-FESEbLNBL, &K
WITEROEFTICE > BEL TE A E VW HIRBEREN D B
DT, d—LXFAEORFIED L%, THFROSH
FHELWS T ETTOLAE TN TZOEEEZH > T
WHODT, BRE-TEAADBEETET [bafh GE

LIcHWTWh) BEBOR] EHELILEbENS,
BIEDBEEN, BEVIEEXOHER TS 5,

HIOBE T, BRADAENERLZERY OFED
BEOENTE 7L 2AT, (B) ‘That is my father.
EVER YD IHTREND 5, KEFERFMHTL
ZEECANOBRIHE-OXIRIERS LEXSDIEDOTH S
B, T HBEXFROIEEXER»P 3> &0 LITW,
b, IRFELENT7 4+ -V ATRELEMN->TWEAY)
KEBBERBLTWEDOT, 2O ANYINEREZTORE
ThHoERHTBEEXDIA VM Eokhd LNV
L, 3Wig, AEXERICH]S » TRBlOBERZER
KT T EZREF TV B EVIRAMH - T, AAZER
DT HODE S LJLIBEXTHREEZ L > TS
VST EMBLNAEN,

DX, BEX EEXDXFINB S PLRILE S
KRB H 25T, BRPBEEINZZGHEbH 5,
F=ThoDEFEELN INRAE—-YE L TCREEHEY
LTWaZ EEMNT 25HET, FEEZREUNS
(RETVWBLIADROEBEALNT) (6) ‘1 have a
judo uniform. This is the uniform.” E¥FEL TV 3,
RBATHOX TR, MEKELHATHIEREL-T
WHRZEDDL, IEEXDOER LIS 21V, TEEE
BT3B ERELALINE, TP ZOEES K]
LR ESESRLTVWADTH B, LI LEDS, T0
L BBROKVSBEL B3RFORVERICBVTD,
fhd & & A THEER IS RN 2 S b T IR,
EFLELDOBMTORLTEDL S WE T B8 - 3B
BEELTLEY, KK BAUNEOBLWRESFET S
AnbLlEcah b,

T2 SXERELAFELTF R P FFRIAER
HOEOT Y X ERELLENDD, BABEKTI
hidpRVEHKET %, 77X tOHEML, BEOL
XAERT T Eick > TRREEGHOR DD &9 5,

(5) Alice looks up. She sees a rabbit. “Who are
you?” she asks. “I'm the White Rabbit.” He

looks at his watch. “Oh, I'm late! I'm late” He
runs into a hole. Alice follows him.
Alice : Someone is on that wall.
Humpty : I'm Humpty Dumpty. What's your
name?
Alice : My name is Alice.
Humpty : Alice? What does it mean?
Alice : Does a name mean anything?
Humpty : Yes, it does. My name means my shape.
Alice watches Humpty. He has two eyes, a nose
and a mouth. But he does not have a neck.
Alice : Are you an egg?
Humpty : No, I'm not an egg. Im Humpty Dumpty.
(e, fRUAFEE)
FUAFI IR E BRI FEEN & LT O/REE L 1R T
JWETATHB, FEHIEVSBROVNBEHRTH %,
‘Tm the White Rabbit.” OXO TFEEHI, % 5 <
UHFOEBELFE L TELAZNELEIALEDNS
2, ERNICEREFBD 5 O THEX DHEH DRJHEME b
BETEL, TIVRE [HEEH?] LBRQTVT
RIS BRHRMAESE N S L Sb B0, v+ ¥
DRI BBFIC [EPPOFZROY Y FROE, b
BOOH] EVSERTHFEL TS LOAKVWOT
Hb, T, TEHEAEMESILOEDLEP 0T B
BRFADEER Y VI WTOEL & bIKATIRIT
» 5, ‘Are you an egg? ODOXiF, WHIIHEE G
HOHTHNANLBHEELRNE 54 T7DbDTH %,
L L, ZOHIKHumpty#® ‘My name means my
shape” ¢E-TVW30T, Il EOHumpty % #
LT Y AD, [Z3EERDT] EVWS52LT, [H
BIcOERIZI (EWVWS598) 30 7] LEHVWTWED
», (B 0OZENE (FOED) I sAD? ] &
HuTWws0h, BREEIATHE, TOEMICHT
%5 Humpty® ‘No, I'm not an egg. I'm Humpty
Dumpty.” WA RIES, 7Y X OEKRSEROELK
23T, THHRWMBEWS5¥ETEE YV, Humpty
Dumpty & WV I ZHID S BRG] LBHEETR
LTHBELTOVEZOH, ZHeEd REEVIZED
WOARI B AP TRV, Humpty Dumpty & W 5 E
HWH TR B LRIV S 2072 LEEEFEITE « B5E
LTWBDh, HERELEL, COBRZ I VW-Tcbl
T, BRLEOGBOENBERENREE TR ERAL
TLE-TWVWBDTH B, FEICAIA Uy vaTEK
BIXCHFEMTH 505, a2 5 XOEROBIE DM
WHER—FEAIZE - TR, FEUVTHBDNDH 5%
MEEDIBE2RBRVTHS D,
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4. F&o

T2 XD EEEMDLDTROELANLED—DT
HBIERBH/OBNWEIATHD, AEEFEOEL
LTHhBOIHORETEATIZ 2LV &L
Thb, LrL, 2z SEFEICEET2HERNOS Y
Fb, BV EGEEROTTOMBEN T b HARE L IGE
TRHED, ZRAICMATIE2 S XOERE L TOLHE
HHBERFNICHEBELSEEEZE L TR T Eh b, EED
T L I XDOEBELEWE, BABEETHEEEEN
EREcHEET 20, BBTZEEELIELEY, o
TEEHIRTEERIL -0 BT ABENDH D, T
D/INHTIE, FHID TIRIHBBED T & A FEINICHEE
Ltzo BT, 3l a=HF—vs vicBT AEHIEERRE
FIEEZEDIF T wE S, BESEBEEL LT, X%
A7 5HERBOFTED L S ICEFT 55, 5K
DIRELZ R B eI )XRFHRE LD L S ICT KT 50,
REDEAMRKDONDE I EERLI, 225D &
SEEAWTY YA GDIRE, BENEENSHENLT
L EDMLREDFOBTHFETSHZ EERLID,
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